Model: GF-MT102

VITAMMY®  nano 1 termometr cyfrowy

OSTRZEZENIE

A\ Przed uzyciem termometru dokladnie zapoznaj sig z jego instrukeja obstugi.

A\ Ryzyko zadtawienia: potknicie przykrywkii baterii stanowi duze niebezpieczeristwo. Dzieci moga uzywac termometru wytacznie w obecnosci oséb
dorostych.

A\ Nie uzywaj termometru do pomiaru temperatury w uchu.

A\ Niniejszy termometr przeznaczony jest wytacznie do pomiarow temperatury ciata w ustach, pod pacha lub w odbycie.

N\ Nietrzymaj termometru w wysokich temperaturach, poniewaz moze wybuchnac.

A\ Uwaga: uzycie kapturka na czujnik moze spowodowac, ze wynik temperatury bedzie réznit sig 0 ok. 0.1°C od rzeczywistej temperatury ciata.

A\ Zalecassie przeprowadzenie kontroli dziatania termometru co dwa lata.

A\ Jeslitermometr nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, wyjmij baterie.

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM TERMOMETRU

Niniejszy termometr elektroniczny gwarantuje szybki i doktadny pomiar temperatury ciata. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi,
aby pozna¢ wszystkie funkcje termometru oraz zapewnic doktadne wyniki pomiaru przez dtugi czas. Niniejszy termometr wyprodukowany jest zgodnie z
systemem EN12470-3, ASTM i spetnia wymagania norm: [EC 60601-1, [EC 60601-1-2. Producent posiada certyfikaty IS0 13485:2012+AC:2012.

ZAWARTOSC

Termometr, instrukcja obstugi, etui

Wyswietlacz LCD Ostona baterii (na odwrocie)

Czujnik Przycisk ON/OFF (wtacznik)

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie zginaj, ani nie rzucaj termometrem. Termometr nie jest odporny na wstrzasy.
Nie gotuj czujnika w celu dezynfekgji.
Nie wystawiaj termometru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub wysokich temperatur.
Nie rozkrecaj termometru. Aby wymienic baterie, przeczytaj punkt, Wymiana baterii".
Nie zostawiaj termometru w poblizu mikrofalowek lub telefondw komdrkowych, aby nie powodowac zaktocen elektromagnetycznych.
ey Prad staty. Numerseryjny
X Urzadzenie typuB. wl Producent
A\ Uwaga! Zapoznajsig z instrukeja. Autoryzowany Przedstawiciel w Unii Europejskiej

DANE TECHNICZNE

Zakres: 32°C-42,9°C Waga: ok. 10 gramow (z bateria)

Dokfadnos¢: +0.1°Cw zakresie 35,5°C - 42°C, £0.2°C poza tym zakresem Warunki uzytkowania:

W temperaturze pokojowej ~25°C Temperatura: 10°C -40°C

Czas pomiaru: 60 sekund. Wilgotnos¢ wzgledna: 15-95% RH

Wyswietlacz: Ciekfokrystaliczny Warunki przechowywania i transportu:

Pamigc: Przechowywanie ostatniego wyniku pomiaru Temperatura: MIN-25°C MAX 55°C

Bateria: 1 x 1.55V DCLR41/SR41/UCC392 Wilgotnos¢ wzgledna: 15-95% RH

Zywotnosc baterii: ok. 200 godzin pracy Wodoodpornos¢: [P22

Wymiary: 12,4 x 1,8 x 0,9 cm Klasyfikacja: Urzadzenie typu BR

OBSLUGA Rysunek 2
1. Naci$nij przycisk ON/OFF znajdujacy sie obok wySwietlacza LCD. Kiedy na ekranie pojawia sig wszystkie elementy ekranu,

ustyszysz sygnat dzwigkowy, a nastepnie wyswietli sig ostatni zapisany wynik pomiaru. Po przeprowadzeniu autotestu, termometr M)
przejdzie wtryb pomiaru, a na ekranie pojawi sie symbol ,Lo°C". Jesli temperatura otoczenia przekracza 32°C, zamiast symbolu * . x
,Lo°C" pojawi sie zmierzona temperatura otoczenia. D
2. Umies¢ termometr w wybranym miejscu pomiaru (usta, odbytlub pod pacha):

a) pomiar w ustach: umies¢ termometr pod jezykiem, w miejscu gdzie na rysunku 2 znajduja sie symbole "V". Zamknij usta i ddychaj

rownomiernie przez nos, aby wdychane i wydychane powietrze nie wptywato na wynik pomiaru. Zakres prawidtowych temperatur wynosi 35,7°C-37,3°C.

b) pomiar w odbycie: nasmaruj wazeling srebrna koicéwke czujnika dla fatwiejszego pomiaru. Delikatnie wsur czujnik w odbyt na gtebokos¢ ok. 1 cm.
Zakres prawidtowych temperatur wynosi 36,2°C-37,7°C.

¢) pomiar pod pacha: wytrzyj pache do sucha, umies¢ termometr pod pacha i przycisnij termometr ramieniem do ciata. Z medycznego punktu widzenia
pomiar pod pacha zawsze bedzie niedoktadny i nie powinien by¢ yjesli potrzebne jest precyzyjny wynik pomiaru. Zakres prawidtowych temperatur
wynosi 35,2°C-36,7°C.




3. Wtrakcie przeprowadzania pomiaru miga symbol jednostki pomiarowej. Gdy symbol przestanie migac, wiaczy si¢ sygnat dzwigkowy na ok.10 sekund.
Jednoczesnie na wyswietlaczu pojawi si¢ wynik pomiaru. Bez wyjatkow nalezy utrzymac minimalny czas pomiaru (60 sekund) do chwili ustyszenia sygnatu.
Pomiar trwa takze po sygnale, jesli termometr nadal znajduje sie w miejscu pomiaru. Po wyjeciu termometru z miejsca pomiarowego wyswietlany wynik nie
zmieni sig. Migdzy pomiarami nalezy zachowac¢ minimalny odstep 30 sekund.

Uwaga: Sygnat dzwiekowy zazwyczaj brzmi: , Bi-Bi-Bi-Bi". Gdy wynik pomiaru przekroczy 37.8°C, sygnat bedzie szybszy , Bi-Bi-Bi - --- Bi-Bi-Bi-- -- Bi-Bi-Bi" .
Uwaga: Jesliwynik pomiaru jest nizszy niz 32°C, na wyswietlaczu pojawisie symbol ,Lo°C"; jesli wynik pomiaru jestwyzszy niz 42,9°C, na wyswietlaczu
pojawisie symbol ,Hi°C".

Uwaga: Jesli pomiar wykonany bedzie zwykorzystaniem ostonki na czujnik, wynik pomiaru moze sie réznic o ok 0.1°C od faktycznego.

4. Aby przedtuzy¢ zywotnosc baterii, po zakoriczeniu pomiaru wytgcz termometr, naciskajac przycisk ON/OFF. Termometr wytaczy sie automatycznie po ok.
10 minutach, jezeli nie bedzie przez ten czas uzywany lub gdy nie zostanie wytaczony recznie.

5. Przechowuj termometrw etui ochronnym.

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM TERMOMETRU

1. Wymien baterig, gdy w prawym dolnym rogu pojawi sig symbol: sl

2. Przesun ostone baterii, jak pokazano na rys. 3.

3. Delikatnie wyciagnij plastikowy biaty wktad z gniazdem baterii z obudowy termometru na ok. 1cm (1/2")(rys. 4).

4. Uzyj przedmiotu zakoriczonego czubkiem, jak diugopis, aby wyja¢ zuzyta baterie. Zutylizuj baterie zgodnie z przepisami (Utylizacja niepotrzebnego sprzetu
przez uzytkownikéw domowych w Unii Europejskiej). Wymien baterig na nowa 1,5V LR4. Sprawdz, czy bateria wiozona jest zgodnie z polaryzacja (rys. 5).

5. Wsuri z powrotem plastikowy wktad do obudowy termometru i zatéz ostone.
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UTYLIZACJA NIEPOTRZEBNEGO SPRZETU PRZEZ UZYTKOWNIKOW DOMOWYCH W UNII EUROPEJSKIEJ

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie mozna pozbyc sie tego produktu w taki sam sposéb jak odpadow z
gospodarstw domowych. W zwiazku z tym jestescie Parfistwo odpowiedzialni za utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie zobowiazani dostarczy¢ go
do autoryzowanego punktu recyklingu niepotrzebnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego
sprzetu przyczyni sie do ochrony zasobow naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie w/g zasad poszanowania zdrowia ludzkiego i
$rodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktow zbiorki zuzytego sprzetu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami badz z
lokalnym punktem utylizacji odpadéw domowych.

GWARANCJA 0D DRZWI DO DRZWI"

* Gwarantzapewnia Nabywce, ze urzadzenie VITAMMY, ktérego dotyczy niniejsza gwarancja, zostato zaprojektowane i wyprodukowane w oparciu o wysokie
standardy jakosci oraz o dobrej jakosci urzadzenia, brak wad materiatowych i produkcyjnych, ktdre mogtyby zaktécac jego prawidtowe dziatanie. Niniejsza
gwarancja uprawnia nabywce do skorzystania z gwarancji typu od drzwi do drzwi, ktora zaktada, ze reklamowany sprzet jest bezptatnie odbierany od Nabywcy
przez kuriera, bezptatnie naprawiany oraz bezpfatnie dostarczany z powrotem w to samo miejsce.

o OKRES GWARANCIJI: 24 miesiece na urzadzenie.

o (zesciiakeesoria ulegajace zuzyciu podczas normalnego uzytkowania: baterie nie podlegaja gwarangji.

* Gwarancja jestwazna od dnia zakupu potwierdzonego dowodem zakupu, ktéry nalezy dotaczy¢ do karty gwarancyjnej.

* Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

o Abyskorzystacz gwarancji door to door, w ciggu w ciagu 14 dni od chwili ujawnienia wady, nalezy skontaktowac sie zinfolinig pomocy i wsparcia
technicznego w celu uzyskania pomocy i w razie koniecznosci uruchomienia procedury reklamacji ,od drzwi do drzwi”.

o W celuzachowania waznosci gwarancji razem z reklamowanym urzadzeniem nalezy dostarczyc ponizsza karte gwarancyjna (poprawnie wypetniong i
podpisana) oraz dowdd zakupu zawierajacy date zakupu wraz z nazwa zakupionego urzadzenia. Niniejsza Gwarancja nie zachowuje waznosci, gdy model i/lub
numerseryjny (jesli dostepny) zostaty zmienione, usuniete lub sg nieczytelne.

* Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody posrednie lub bezposrednie, wyrzadzone osobom badz urzadzeniom, gdy urzadzenie nie
dziatato lub znajdowato sie w serwisie.

* Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzer wyniktych na skutek: niewtasciwego (niezgodnego z przeznaczeniem)
lubw sposob niezgodny zinstrukcja uzytkowania; niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja przechowywania i konserwacji (np. uzycia niewtasciwych
$rodkéw czyszczacych) oraz uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych; ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébeki
zmian konstrukeyjnych; przyczyn natury zewnetrznej (zjawisk atmosferycznych, przepiecia w sieci energetycznej, niewtasciwego zasilania, itp.)

* Gwarancja nie obejmuje niesprawnosci produktu z powodu zmiany wiasciwosci (obnizenia jakosci) elementow, ktdre ulegaja naturalnemu zuzyciu.

e Naprawami gwarancyjnymi nie s3 czynnosci zwiazane z konserwacja i czyszczeniem urzadzenia opisane w Instrukeji obstugi.
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